
ДОГОВІР № 31/03-01 
купівлі - продажу необробленої деревини

смт. Новоайдар «31» березня 2020 року

Організатор аукціону ДЕРЖАВНЕ ПІДПРИЄМСТВО
«НОВОАЙДАРСЬКЕ ЛІСОМИСЛИВСЬКЕ ГОСПОДАРСТВО» , в особі директора Дудіна 

Федіра Олександровича, що діє на підставі Статуту, (надалі - Продавець), з одного боку, та
Переможець аукціону товариство з обмеженою відповідальністю «Трейдінг енд Делівері» в 

особі директора Пирогова Максима Ігоровича, що діє на підставі Статуту, (надалі - Покупець), з 
другого боку, разом надалі - Сторони, уклали цей договір за результатами електронного аукціону з 
продажу необробленої деревини, який відбувся 30.03.2020р. про наведене нижче:

1. Предмет Договору.
1.1 За результатами електронного аукціону з продажу необробленої деревини, який відбувся 

.^£2020р., Продавець зобов'язується передати, а Покупець зобов'язується прийняти та оплатити
товар на умовах та способом, вказаними в цьому Договорі.

1.2 Товаром по цьому договору є необроблена деревина, стандартизована в лоти, та 
реалізована під час електронного аукціону, а саме:

№ 
лоту

№ 
поз. Сортимент Порода Клас 

якості

Група 
діаметрів, 

см

Довжина, 
м

Об'єм, 
куб. 
м.

Ціна, 
грн/куб.м. 

зПДВ

Вартість 
за лот, 
грн. 3 
ПДВ

1

1 сКруглі 
лісоматеріали

Сосна 
звичайна С 15-19 4-6 м. 250 1290 322500

2 сКруглі 
лісоматеріали

Сосна 
звичайна С 20-24 4-6 м. 500 1310 655000

РАЗОМ: 977500

1.3 Протокол аукціону підписується в день його опублікування в електронній торговій системі 
переможцем аукціону та оператором електронного майданчика, з якого переможець подав цінову 
пропозицію, за допомогою кваліфікованого електронного підпису уповноваженої особи.

1.4 По якості деревини товар відповідає вимогам чинних стандартів, а саме відповідно до 
ДСТУ EN 1927-2:2018, Лісоматеріали круглі хвойні. Класифікація за якістю. Частина 2. Сосна, ДСТУ 
EN 1310:2005, Лісоматеріали круглі та пиляні. Метод вимірювання параметрів, ДСТУ EN 1311:2001, 
Лісоматеріали круглі та пиляні. Методи вимірювання біологічних пошкоджень. ДСТУ EN 1315-1- 
2001, Класифікація за розмірами. Частина 2. Круглі лісоматеріали хвойних порід (EN 1315-2:1997, 
IDT), ДСТУ 4020-2-2001 (prEN 1309-2:1998), Лісоматеріали круглі та пиляні. Методи обмірювання та 
визначення об'ємів. Частина 2. Лісоматеріали круглі. ТУУ-00994207-001:2018. Лісоматеріали круглі 
та пиляні. Візуальні характеристики. Класифікація, терміни та визначення, способи вимірювання. 
ТУУ-00994207-002:2018, Лісоматеріали круглі листяних порід. Класифікація за якістю, ТУУ- 
00994207-003:2018, Лісоматеріали круглі хвойних та листяних порід, Правила класифікації, ТУУ- 
00994207-004:2018, Лісоматеріали круглі. Маркування, сортування, транспортування, приймання, 
облік та зберігання.

2. Ціна та порядок розрахунків
2.1 Загальна вартість товару, що є предметом цього договору, складає 977 500,00 грн. 

(Дев'ятсот сімдесяд сім тисяч п ятсот грн. 00 коп.), в т. ч. ПДВ - 162 916,67 грн.
2.2 По факту готовності партії товару. Продавець надає.Покупцеві повідомлення про

готовність товарної партії до відвантажування. , -7 у

!/



2.3 Покупець зобов’язується сплатити передоплату за цим Договором, яка встановлюється в 
розмірі 10% ціни продажу лота. Передоплата вважається сплаченою з моменту зарахування 
грошових коштів на рахунок Продавця, але не пізніше 10 робочих днів після дня укладення договору 
купівлі-продажу лота.

Порядок та строки подальших розрахунків за договором встановлюються наступним чином. 
Покупець здійснює оплату (передоплата 100% вартості) кожної партії товару шляхом перерахування 
грошових коштів на поточний рахунок Продавця в сумі, що зазначається в рахунку (рахунках) 
протягом 3 (трьох) банківських днів після дня отримання рахунку (рахунків).

2.4 У випадку ненадходження коштів на рахунок Продавця протягом 5 (п’яти) банківських 
днів після дня направлення Продавцем рахунку (рахунків) для оплати. Покупець втрачає право на 
придбання неоплаченої партії товару і Продавець може реалізувати цю партію на свій розсуд, при 
цьому сума гарантійного внеску Продавцем не повертається.

2.5 Банківські витрати, пов'язані з перерахуванням коштів, оплачуються Покупцем.
2.6 Повідомлення про готовність партії товару та запрошення на відбір товару здійснюється 

Продавцем шляхом направлення Покупцю телефонограми, факсу, електронного листа, поштового 
листа тощо. В разі відсутності підтвердження щодо одержання даного повідомлення зацікавлена 
сторона інформує про це Біржу, яка зі свого боку сприяє своєчасному обміну інформацією між 
Сторонами.

3. Порядок передачі та прийняття товару
3.1 Приймання товару по кількості і якості здійснюється у відповідності з вимогами Інструкції 

про порядок приймання лісопродукції по кількості і якості - П-6. П-7; ДСТУ 4020-2-2001, ДСТУ EN 
1927-2:2018, ДСТУ EN 1310:2005, ДСТУ EN 1311:2001, ДСТУ EN 1315-2-2001, ТУУ-00994207- 
001:2018, ТУУ-00994207-003:2018. ТУУ-00994207-004:2018.

3.2 Продавець передає товар у власність Покупця за умовами склад Покупця с. Боровеньки 
склад військової частини А2467.

3.3 Продавець зобов'язаний протягом 5 (п’яти) робочих днів передати Покупцеві товар після 
отримання на свій рахунок 100% передоплати за партію товару. Під час передачі товару Продавець 
надає Покупцеві наступні документи: ТТН-ліс.

3.4 Датою передачі товару Продавцем та прийому його Покупцем, тобто датою поставки 
вважається дата товарно-транспортної накладної ТТН-ліс.

3.5 Перехід права власності на товар відбувається з моменту доставки в с. Боровеньки склад 
військової частини А2467 придбаного товару відповідно до умов цього договору.

3.6 Перехід ризиків випадкової загибелі чи пошкодження товару від Продавця до Покупця 
відбувається з моменту передачі товару Покупцеві.

3.7 В разі, якщо при прийманні-передачі товару на складі Продавця, Покупець виявить 
неякісний товар, розходження по кількості товару між фактично наявним і зазначеним в 
товаросупровідних документах обсягах, складається Акт за підписами представників обох Сторін в 
двох екземплярах по одному для кожної із Сторін. Під час здійснення такого приймання має право 
бути присутнім експерт Біржі, що визначатиме відповідність якості, кількості товару, тощо.

4. Права та обов’язки сторін
4.1 Продавець має право на:
4.1.1 Своєчасне отримання грошових коштів за проданий товар відповідно до умов цього 

договору.
4.1.2 Своєчасне розвантаження та приймання Покупцем купленого товару.
4.1.3 Вибір форми Повідомлення про відвантаження для своєчасного та повного інформування

Покупця.
4.2 Продавець зобов'язаний:
4.2.1 Своєчасно та в повному обсязі, відповідно до інформації, заявленої в лоті та умов цього 

договору, передати Покупцеві товар.
4.2.2 Доставляти товар з моменту його фактичної оплати Покупцем до передачі останньому.
4.2.3 Нести відповідальність за порушення умов цього договору.
4.2.4 Продавець зобов’язаний надати Покупцю по першій події (отримання коштів або 

відвантаження товарів) податкову накладну, оформлену відповідно вимог Податкового кодексу 
України.



4.3 Покупець має право на:
4.3.1 Своєчасне та в повному обсязі отримання товару від Продавця відповідно до умов цього 

договору.
4.3.2 Вимагати від Продавця своєчасного та якісного виконання своїх договірних зобов’язань.
4.4 Покупець зобов'язаний:
4.4.1 Своєчасно та в повному обсязі сплатити Продавцеві грошові кошти в якості оплати за 

товар на умовах та способом, передбаченими цим договором.
4.4.2 Своєчасно та в повному обсязі прийняти товар від Продавця відповідно до цього 

договору.
4.4.3 Нести відповідальність за порушення умов цього договору.

5. Відповідальність сторін та вирішення спорів
5.1 Порушенням Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з 

порушенням умов, визначених змістом цього Договору.
5.2 За несвоєчасну або неповну оплату товару Покупець несе відповідальність у вигляді 

штрафу в розмірі 1 % від вартості неоплаченої продукції. Якщо затримка в оплаті триває більш ніж 
10 (десять) банківських днів. Продавець має право відмовитись від цього договору з обов'язковим 
письмовим повідомленням Покупця, що не звільняє останнього від сплати штрафу.

5.3 За несвоєчасне або не в повному обсязі надання товару, Продавець сплачує Покупцеві 
пеню в розмірі 1 % від вартості ненаданого своєчасно товару. В разі, коли прострочення термінів 
надання товару триває більш ніж 10 (десять) банківських днів. Продавець на вимогу Покупця 
повертає Покупцеві всі сплачені ним за товар кошти, що не звільняє Продавця від сплати пені та 
виконання своїх договірних зобов’язань.

5.4 За несвоєчасне розвантаження товару. Покупець сплачує Продавцеві пеню в розмірі 0,3% 
від вартості товару за кожен день прострочення його розвантаження. Пеня нараховується починаючи 
з наступного дня від узгодженої Сторонами дати розвантаження товару.

5.5 В разі виникнення будь-яких спорів, щодо виконання цього Договору, якщо Сторони не 
можуть дійти до взаємної згоди, суперечки та розбіжності не можуть бути вирішені шляхом 
проведення переговорів, вони вирішуються в судовому порядку, встановленому чинним 
законодавством України.

5.6 У разі відсутності реєстрації, несвоєчасної реєстрації (тобто з пропуском строків, 
передбачених Податковим кодексом України) Продавцем податкової накладної в Єдиному реєстрі 
податкових накладних або неналежного їх оформлення, в результаті чого буде знятий податковий 
кредит у Покупця податковим органом або самостійно Покупцем, шляхом подання уточненої 
податкової декларації. Продавець зобов’язаний відшкодувати Покупцю суму ПДВ за зазначеними 
податковими накладними та штрафні санкції, нараховані Покупцю податковим органом, або 
самостійно нараховані Покупцем при внесенні коригувань до реєстру податкових накладних, а також 
неустойку, збитки, понесені Покупцем, протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати отримання 
відповідної вимоги від Покупця поштою, електронною поштою або факсом.

6. Форс-мажор
6.1 Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним законодавством 

України відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке 
порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених в цьому Договорі, за умови, 
що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.

6.2 Під непереборною силою (форс-мажор) у цьому Договорі розуміються будь-які 
надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею 
або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів 
передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи 
(але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, 
руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного 
походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин та обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії 
тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви 
тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або обмежуючих 
нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні 
заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього 



Договору або тимчасово перешкоджають виконання Сторонами цього Договору або тимчасово 
перешкоджають його виконанню.

6.3 Настання непереборної сили має бути засвідчено компетентним органом, що визначений 
чинним законодавством України.

6.4 Сторона, що має намір послатися на форс-мажорні обставини, зобов’язана невідкладно із 
урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв’язку та характеру існуючих перешкод 
повідомити іншу Сторону про наявність форс-мажорних обставин та їх вплив на виконання цього 
Договору.

6.5 Якщо дія обставин непереборної сили триває більше ніж ЗО (тридцять) календарних днів 
поспіль, то Сторони мають право припинити дію цього Договору. При цьому збитки, заподіяні 
припиненням дії Договору, не відшкодовуються й штрафні санкції не сплачуються.

7. Антикорупційні положення та застереження
7.1. Сторони повністю дотримується принципів боротьби з усіма формами корупції, 

забезпечують регулярну оцінку корупційних ризиків у своїй діяльності, здійснюють відповідні 
заходи щодо упередження конфлікту інтересів та корупційних діянь, що можуть вплинути на 
виконання Договору.

7.2. При виконанні зобов’язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники 
або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких 
грошових коштів або цінностей, прямо або побічно, будь-яким особам, для впливу на дії чи рішення 
цих осіб з метою отримати яких-небудь неправомірних переваг чи інших неправомірних цілей.

7.3. При виконанні зобов'язань за Договором, Сторони. їх афілійовані особи, або посередники 
не здійснюють дії, що кваліфікуються законодавством, як дача або отримання хабаря, комерційний 
підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про 
протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.

7.4. Кожна із Сторін Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином 
представників іншої Сторони шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на 
їх адресу робіт (послуг) та іншим, не пойменованим у цьому пункті способом, який ставить 
працівника в певну залежність і спрямований на виконання ним будь-яких дій на користь 
стимулюючої його Сторони.

7.5. У разі виникнення у Сторони підозр, щодо порушення будь-яких положень Договору, 
відповідна Сторона зобов’язується в письмовій формі повідомити про це іншу Сторону. Після 
письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов'язань за 
Договором до отримання підтвердження про відсутність порушення або те. що воно не відбудеться, 
яке повинне бути надіслане протягом 10 (десяти) робочих днів з дати письмового повідомлення.

7.6. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана послатися на факти, надати аргументи 
про можливість порушення положень Договору контрагентом, його афілійованими особами або 
представниками, шляхом вчинення дій. які кваліфікуються чинним законодавством як дача або 
одержання хабара, комерційний підкуп або дії. що порушують вимоги чинного законодавства та 
міжнародних актів з протидії легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.

8. Строк дії договору та інші умови
8.1 Даний Договір вважається укладеним та набуває чинності з моменту підписання 

Сторонами.
8.2 Даний договір діє з «1 » квітня 2020 року по «01» 07. 2020 року.
8.3 Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його 

порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.
8.4 Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним законодавством України, 

зміни у цей Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється 
додатковою угодою до цього Договору.

8.5 Даний Договір складено у 2 (двох) примірниках, які мають однакову юридичну силу та
розподіляються наступним чином: один для Продавця, один для




